Mobilna aplikacia vo vyucovani anglického jazyka:
risk alebo zisk?

Mobile app in teaching English language: profit or risk?
Petra LaktiSova a Daniela Srsnikova

Abstrakt: Vzdelavanie prostrednictvom mobilnych aplikacii predpoklada zvySenu aktivitu
Studentov na vyucovacich hodinach, a tym aj vyssiu tiroveii procesu osvojovania si u¢iva. Tento
predpoklad sme sa rozhodli overit’ prostrednictvom prieskumu realizovanom na Elektrotech-
nickej fakulte Zilinskej univerzity. Cielom prieskumu bolo overit' vplyv mobilnej aplikacie na
aktivizaciu Studentov na vyucovacich hodinach anglického jazyka a droven osvojenia anglic-
kych idiomov.
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Uvod

Sucasna doba je charakterizovana rychlym rozvojom informacno-komunikac¢nych
technolégii, pod vplyvom ktorych sa menia aj spdsoby a nastroje realizacie vzde-
lavania. Spomedzi vSetkych za najviac vyuzivané nastroje mézeme oznacit tablety
a smartfény, ktorych obltbenost a rozsirenost’ podnietila vznik nového prudu ja-
zykového vzdelavania znameho ako MALL - Mobile-Assisted Language Learning.
Jednym z dévodov tohto vplyvu st bezpochyby i Specifika dnesnej mladej genera-
cie, ktoru charakterizuje digitalna gramotnost’ a preferovanie prace s vydobytkami
modernej doby. A preto pred nami pedagégmi stoji vyzva, ako adekvatne vyucovat
mladd generaciu prostrednictvom smartfénov, ktoré tato generacia bezpochyby
povaZuje za neoddelitelnt sucast ich existencie, a zaroven ako mobilné aplikacie
v smartfénoch vhodne implementovat do vyucovacieho procesu, aby nielen za-
traktivnili vzdelavaci proces a aktivizovali Studentov, ale aj zvysili tiroveil procesu
osvojovania si uciva.

Hlavnym problémom, ktory sa v sucasnosti snazime riesit v nasej vysokoskolskej
pedagogickej praxi je nedostato¢na motivacia Studentov, ich nezaujem o vyucova-
nie cudzieho jazyka, ich nizka aktivita na semindrnych hodinach, a predovSetkym
nizka uroven osvojenia anglickych ididmov. Z tohto dévodu neustale hladame al-
ternativne sposoby, ako uputat pozornost a zvysit aktivitu Studentov na vyucova-
cich hodinach. Na zaklade pozitivneho postoja mladej generacie k vyuZzivaniu tab-
letov a smartfénov sme predpokladali, Ze vychodiskom z tejto situacie by mohlo
byt implementovanie uvedenych mobilnych zariadeni do vzdeldvacieho procesu,
a tak prostrednictvom dostupnych mobilnych aplikacii podporujicich cudzojazyc-
nu vyucbu sa vyhnut fadnosti a stereotypu na vyucovacich hodinach.
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Cielom tohto ¢lanku je nielen opisat nasu pedagogicka skiisenost s vyuzivanim
mobilnej aplikacie na osvojenie anglickych ididmov, ale predovsetkym predlozit
vysledky prieskumu zameraného na uroven osvojenia anglickych idiomov a po-
stoje Studentov k zaradeniu mobilnej aplikdcie do vzdelavacieho procesu a tym
poukazat na jej prinosy, ktorymi sd: pozitivna motivacia Studentov, zvysenie pri-
tazlivosti ufiva a aktivity Studentov na hodinach.

1 Moderné technoldgie
1.1 Benefity implementdcie mobilnej aplikdcie do cudzojazycnej vyucbe lexiky

Dolezitost lexiky si uvedomuju nielen pedagdgovia, ale aj lingivisti na celom svete
a chapu ucenie lexiky ako nevyhnutnu sucast vyucby jazyka, nakolko su si ve-
domi, Ze vyucba slovnej zasoby tvori fundamentalny zaklad, bez ktorého sa neda
osvojit ani len materinsky jazyk. AvSak vyucba slovnej zasoby bola dlhodobo vni-
mana v zmysle statickosti. My sa vSak stotoZiujeme s ndzorom, Ze vztah medzi
mysSlienkou a slovami je dynamicky. Inak povedané, je to proces, nie vec. Ak by
sme sa drzali pohladu, Ze slova su len urcité polozky, ktoré sa ma Student naucit
v urc¢itom mnoZstve urcitym tempom a za urcity Cas, tak vyucba slovnej zasoby
navzdy zostane ,popoluskou” medzi jednotlivymi zlozkami, ktoré st stcastou vy-
ucby cudzich jazykov. Preto sme sa rozhodli slovni zadsobu vnimat ako zrucnost,
na ktorej sa Student aktivne podiela, a predovSetkym sme sa rozhodli sustredit na
to, ako si ju Student moze efektivne osvojit.

Nasi Studenti si pocas svojho vysokoskolského Stidia si osvojuju predovsetkym
cudzojazy¢nu terminoldgiu zamerand na ich Studijny odbor. Ich jazykova uroven
v tretom ro¢niku bakalarskeho Studijného programu zodpoveda popisu turovne B2
Eurépskeho referencného ramca, napriek tomu si takmer vébec neosvojili idiémy
v anglickom jazyku. AvSak pokial sa dokladne zamyslime nad charakterom jazyka,
ktory dennodenne pouzivame, tak zistime, zZe vel'ka cast myslienok a vyrazov ma
znacne idiomaticky charakter. Inak povedané, mame tendenciu rozpravat jazy-
kom, ktory je vyrazne obrazny, ¢o pre uzivatela konkrétneho jazyka nepredstavuje
problém. Ale ak sa dany jazyk u¢ime ako cudzi, je naSa schopnost rozliSovat do-
slovnost’ od obraznosti znacne nedokonald, napr. ak v naSom materinskom jazyku
chceme vyjadrit, Ze nieComu nerozumieme, pouZijeme ididm Spanielska dedina.
Vieme, ze v skutoCnosti sa v Ziadnej Spanielskej dedine nenachadzame. Na druht
stranu, ak narazime v anglickom jazyku na ekvivalentny vyraz ,It’s all Greek to me!*,
nemusi ndm byt okamZite jasné, ¢o sa vlastne tymto ididmom mysli.

Uvedomili sme si, Ze ak chceme zvysit troven jazykovych schopnosti a kompe-
tencif naSich Studentov, potom okrem znalosti odbornej terminoldgie je pre nich
nevyhnutna aj znalost idiomov v cudzom jazyku, pretoZe ich rodeni hovoriaci
pouzivaju v kazdodennej reci. AvSak z pohladu Studenta za najvacsSie negativum
osvojovania si anglickych idiémov je skutoc¢nost, Ze ich ucenie je v podstate otaz-
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kou mechanickej memorizacie. Navyse niektoré idiomy v jazykovych ucebniciach
st znacne zastarané a pokial by ich Studenti pouzili v beZnej konverzacii, boli by
skor na smiech, nez by ziskali uznanie. A prave preto sme sa rozhodli implemen-
tovat mobilnud aplikdciu podporujicu osvojovanie si anglickych idiomov do vzde-
lavacieho procesu, nakolko mobilné aplikdcie zamerané na podporu jazykového
vzdeldvania sa predovSetkym orientuji na moderny jazyk a vytvaranie asociacii
nezZ na memorizaciu. NavySe su vacSinou vysoko interaktivne, vizualne pritazlivé,
jednoduché na obsluhu, a tak Studentmi hodnotené a oznacované za vysoko mo-
tivujice. Dal$im dévodom pre implementaciu mobilnej aplikacie do vzdelavacieho
procesu boli ndzory vyskumnikov, ktori svojimi Stidiami potvrdili nasledujtce po-
zitivne ucinky vzdelavania prostrednictvom smartfénov a jednotlivych mobilnych
aplikacii. Medzi najvyraznejsie benefity aplikacii podla tychto studii patria:

1. zvySend motivacia Studentov (Cavus & Ibrahim, 2009),

2. personalizované, neformalne a prirodzené ucenie (Kress & Pachler, 2007; Na-
ismith et al, 2004),

3. moznosti timovej prace a spoluprace pri uceni (Pachler, 2007; Kukulska-Hulme
& Shield, 2008),

4. jednoducha manipulacia, nositelnost (Naismith et al, 2004),
5. interaktivita (Naismith et al, 2004).

KedZe nasim hlavnym cielom bolo najst sp6sob, ako zvysit motivaciu naSich Stu-
dentov, ich aktivitu na hodinach a predovsetkym zlepsit ich uroven osvojenia an-
glickych idiémov, rozhodli sme sa overit prostrednictvom prieskumu zameraného
na postoje Studentov k nami vybranej mobilnej aplikcie a jej vplyv na zmenu
pristupu naSich Studentov k uceniu sa. V naSom pripade sme zvolili komercnua
mobilnu aplikaciu, nakol'ko na rozdiel od webovej aplikacie je vzdy pripravena vo
verzii pre mobilny telefon.

1.2 Opis mobilnej aplikdcie zameranej na osvojenie si anglickych idiémov

Na zaklade vysSie uvedenych atribitov sme za vhodny nastroj zvolili aplikaciu
vyvinuti Cambridge English Online Ltd. s nazvom ,English Idioms Interactive“
dostupnu pre operacny systém i0S. Mohlo by sa zdat, Ze prave operacny systém
bude limitujicim faktorom pre vyuzivanie aplikacii v praxi, av§ak to sa ndm pocas
prieskumu nepotvrdilo. Kazdy Student tvoriaci experimentalnu vzorku disponoval
mobilnym zariadenim ¢i uz mobilnym telefénom, alebo tabletom s operacnym sys-
témom i0S. Aby sa predislo problémom s moZnym vyskytom Studenta s mobilnym
zariadenim pracujicim na platforme Android, k dispozicii bol ndhradny mobilny
telefén a tablet vyucujicej s operatnym systémom iOS.

Aplikacia ,English Idioms Interactive“ pozostava z 45 idiémov, ktoré boli vybrané
lingvistami a su vyobrazené vo vtipnej komiksovej ilustracii. Osvojovanie si idi6-
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mov je uskutocnované na podvedomej tvorbe asocidcie medzi situacnym obraz-
kom a idiomom nie na memorizacii. Aplikacia dalej pontka histériu a vysvetlenie
idiomu, jeho pouzitie, napovedu a testovaciu cast. Pre ilustraciu uvadzame jednot-
livé sekcie graficky spracované v obrazkoch.

Choose the correct idiom

(!l

Choose the correct meaning ®
A. Money is no object A. Working for peanuts

B. Areyouinsane? B. Nutjob

C. Crazy person C. My legs are turning into
jelly
D. Not getting enough pay D. What are you, nuts?!

Obr. 1: PouZivatelské rozhranie aplikdcie

Tato mobilna aplikacia je vysoko interaktivna, vizualne pritazliva, vtipnd, jednodu-
cha na obsluhu, a preto sme predpokladali, Ze nasi Studenti ju budu povazovat za
vysoko motivujicu a ulahcujicu im efektivne osvojovanie si idiomov v anglickom
jazyku. Pre overenie tohto predpokladu sme sa rozhodli zrealizovat' kvantitativno-
-kvalitativny prieskum a vytvorit vyskumnu vzorku.

1.3 Overenie mobilnej aplikdcie v praxi

Mobilnt aplikaciu, ktora podporuje osvojovanie si anglickych idiomov, sme overili
priamo na vyucovani anglického jazyka pocas letného semestra 2015/2016 u Stu-
dentov tretieho ro¢nika Elektrotechnickej fakulty Zilinskej univerzity, $tudijného
odboru Multimedidlne technolégie, pricom jej ucinnost sme zistili porovnanim
so skupinou, v ktorej bola hodina realizovana tradi¢nym spdsobom bez vyuzitia
mobilnej aplikacie.

1.4 Prieskum a Ciastkové ciele prieskumu

1. Zistit u¢innost mobilnej aplikacie porovnanim drovne osvojenia anglickych idi-
6mov u Studentov experimentalnej a kontrolnej skupiny.
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Labor (‘labour’ in
Brit-Eng) for a
very small
amount of mone

Working for peanuts ®
Worl INg for an Insignificant amount Of

money, not earning the money you think
you’re worth

Literal Meaning:

Working for someone and being paid in
peanuts instead of money; OR working for
an employer/employers named ‘Peanuts’.

Why is this funny?

Peanut butter and jelly (jam’ in Brit-Eng) are
often eaten together. However, in this
cartoon we see that Jelly is working for
peanuts (it is employed by them). Jelly is not
satisfied with its salary and wants a raise.
Jelly’s wages are so low that it feels like it's
working for peanuts (an insignificant salary).

Sample sentence:

Employee to Manager: “I can’t live on what
you're paying me. I'm sick of working for
peanuts. If you don’t give me a raise,

I'm quitting!”

Obr. 2: PouZivatelské rozhranie aplikdcie

2. Zistit nazory a postoje Studentov na vyuzivanie mobilnej aplikicie vo vzdela-

vacom procese.

Z cielov prieskumu vyplyvaju nasledovné tlohy:

1. Vypracovat vystupny test.

2. Urcit experimentalnu a kontrolnt skupinu.

w

skupine.

N o s

na mobilnu aplikaciu.

Porovnat vysledky testov v obidvoch skupinach.

8. Interpretovat’ vysledky prieskumu.

Working for peanuts

C!l

Origin:

Mid-19th Century, US — A similar idiom which
is probably newer is ‘working for chicken
feed’ which is usually small individual kernels
of corn. Both peanuts and chicken feed are
small and relatively inexpensive. These
idioms are symbolic of something not worth
a lot of money. When people had to do a lot
of work but only got paid a small amount of
money, these idioms came into use.

Usage:
Informal, spoken, general English

Idiomatic Meaning:

Working for an insignificant amount of
money, not earning the money you think
you're worth

Literal Meaning:

Working for someone and being paid in
peanuts instead of money; OR working for
an employer/employers named ‘Peanuts’.

Realizovat' vyucovacie hodiny s vyuzitim mobilnej aplikacie v experimentalnej

Realizovat’ vyucovanie v kontrolnej skupine tradi¢nym spdsobom.
Zrealizovat vystupny test v kontrolnej a experimentalnej skupine.

Uskutoc¢nit Struktdrovany rozhovor zamerany na zistenie nazorov Studentov

Vyskumnou vzorkou kvantitativneho prieskumu implementacie mobilnej aplikacie
do vzdelavacieho procesu boli Studenti tretieho roc¢nika Elektrotechnickej fakulty
Zilinskej univerzity, $tudijného odboru Multimedidlne technolégie. Vytvorili sme
dve rovnaké skupiny Studentov A a B. V skupine A sme zaviedli experimentalnu
zmenu, ¢im sa odliSovala od skupiny B.
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1. Experimentalna skupina (A) - Experimentdlna skupina - pozostavala z 20
$tudentov, ktori boli do skupiny zaradeni ndhodnym vyberom. Studenti v tejto
skupine si osvojovali ididmy prostrednictvom mobilnej aplikacie.

2. Kontrolna skupina (B) - pozostavala z 20 Studentov, ktori boli do skupiny
zaradeni nahodnym vyberom. Studenti v tejto skupine si osvojovali idiémy
prostrednictvom PPT prezentacie a tradicnymi metédami vyucby.

Vsetko ostatné prebiehalo rovnako t. j. rovnaky pocet vyucovacich hodin, rovnaky
input a rovnaké kritéria hodnotenia lexikalnej irovne. Na konci experimentu Stu-
denti napisali test, ktorého cielom bolo urcit, ¢i rozdielny pristup k vyucbe lexiky
mal Statisticky vyznamny vplyv na Studentovu lexikalnu droven.

Nezavislou premennou bol: rézny sposob vyucby lexiky

Vyskumné otdzky:

1. Aky je vztah medzi vyuZitou mobilnou aplikiciou a droviiou ziskanych vedo-
mosti Studentov?

2. Aké su nazory Studentov na implementaciu mobilnej aplikacie do vyucovania?
3. AKky je postoj Studentov k vyuZzivaniu mobilnych aplikacii ako zdroj ziskavania
novych poznatkov?

Pre prvu kauzalnu otazku sme naformulovali hypotézu a overili jej platnost, druhu
a tretiu deskriptivnu vyskumnu otdzku sme riesili prostrednictvom dotaznika.

Vyskumna otazka bola upravena do tejto podoby: Aky je rozdiel v uc¢ebnych vyko-
noch medzi experimentalnou a kontrolnou skupinou pri pouziti roznych spésobov
vyucby idiémov?

Z vyskumnej otazky vyplynula nizsie uvedend hypotéza:

HO Neexistuju Statisticky vyznamné rozdiely medzi spésobom vyucby idiémov
a zlepSenim drovne ich osvojenia v experimentdlnej a kontrolnej skupine.

H1 Rozdielny sp6sob vyucby idiomov sposobi Statisticky vyznamny rozdiel medzi
zlepSenim urovne osvojenia idiomov Studentov v experimentalnej a kontrolnej
skupine.

1.4.1 Metddy, prostriedky a etapy prieskumu

Pri overeni hypotézy H bol administrovany vedomostny test, pomocou ktorého
bola skiimana droven osvojenia anglickych idiémov. Na spracovanie udajov boli
pouzité: tabulky pocetnosti tidajov a grafické znazornenie udajov. Na zistovanie
nazoru Studentov na implementaciu mobilnej aplikacie do vzdelavacieho procesu
a jej vplyv na droven osvojenia anglickych idiomov sme pouzili Struktirovany roz-
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hovor. Na analyzu udajov a testovanie hypotézy sme pouzili Statistické metédy. Za-
vereCny test pozostaval zo Siestich tloh, ktorych vysledky ponikame v grafickom
spracovani v ¢asti prieskum.

Prvd etapa prieskumu

Cielom prvej etapy prieskumu bolo overit hypotézu H. Pri overeni hypotézy H bol
administrovany vedomostny test, pomocou ktorého bola skimana uroven osvo-
jenia anglickych idiomov. Na analyzu udajov a testovanie hypotézy sme pouzili
Statistické metddy. Zaverecny test pozostaval zo Siestich tuloh, ktorych vysledky
pontukame v grafickom spracovani.

Uloha jeden pozostavala z piatich anglickych viet, v ktorych bol uvedeny idiém,
ktorého Cast mali Studenti doplnit prostrednictvom vyberu zo Styroch mozZnos-
ti. Ako je mozné vidiet v grafickom spracovani, experimentalna skupina dosiahla
plny pocet bodov, t. j. 5, Co pripisujeme prave typu ulohy, s ktorou pracovali v ap-
likacii.

Experimentalna skupina Kontrolna skupina

Graf 1: Dosiahnuté vysledky experimentdlnou a kontrolnou skupinou v dlohe ¢. 1

V poradi druha dloha pozostavala z piatich anglickych viet, v ktorych bol opat uve-
deny nekompletny idiom. AvSak na rozdiel od predchadzajuicej tlohy Studenti uz
nemali na vyber moZznosti, ale ich tlohou bolo doplnit idiém na zaklade vlastnych
naucenych poznatkov. Ako je mozné vidiet v grafickom spracovani, experimental-
na skupina dosiahla plny pocet bodov, t.j. 5, o pripisujeme podobnosti zadania
s ulohami, s ktorymi sa Studenti stretli v aplikacii.

Uloha tri pozostavala z piatich situaénych dialégov, po preéitani ktorych mali $tu-
denti doplnit vhodny idiém zo siedmych pontkanych moZnosti. Ako je moZné
vidiet v grafickom spracovani, experimentalna skupina dosiahla skére 4, ¢o pripi-
sujeme faktu, Ze aplikacia obsahovala vyobrazenie situa¢nych dialégov, na zaklade
ktorych bola vytvorena asocidcia medzi situdciou a konkrétnym dialégom.
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Experimentalna skupina Kontrolna skupina

Graf 2: Dosiahnuté vysledky experimentdlnou a kontrolnou skupinou v ulohe ¢. 2
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Experimentalna skupina Kontrolna skupina

Graf 3: Dosiahnuté vysledky experimentdlnou a kontrolnou skupinou v ulohe ¢. 3

Uloha $tyri pozostavala z dvoch ¢asti, pri¢om jej prva bola zamerana na pomeno-
vanie nahodne vybranych piatich ilustracii z aplikacie spravnym idiémom. Co viak
povazujeme za nevyhnutné pripomenut je fakt, ze obrazové ilustracie, ktoré boli
v teste pouZzité boli predmetom aj tradicného sposobu vyucby idiémoy, t.j. kon-
trolnd skupina mala totoZnu vychodiskovu poziciu ako skupina experimentdalna.
V tejto casti ulohy dosiahla experimentalna a kontrolna skupina rovnaké skore.

Naopak, v druhej Casti tlohy Styri, ktorej cielom bolo overit, ¢i st Studenti schopni
vysvetlit pouzitie ididmu vlastnym slovami, dosiahla lepsie skdore v pocte bodov 5
kontrolna skupina. Vychadzame z faktu, Ze tradi¢ny sposob osvojovania si ididmov
a prezenticia ich vyznamu vyucujicou, zahfiial nielen samotny vyznam a situac¢ny
dialég, ale predovsetkym aj jeho podrobnu vyznamovu analyzu.
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Experimentalna skupina Kontrolna skupina

Graf 4: Dosiahnuté vysledky experimentdlnou a kontrolnou skupinou v ulohe ¢. 4, cast .

Experimentalna skupina Kontrolna skupina

Graf 5: Dosiahnuté vysledky experimentdlnou a kontrolnou skupinou v ulohe ¢. 4, cast Il

Uloha pat bola orientovana na osvojené vedomosti $tudentov, ktoré sa tykali pre-
kladu, resp. spravneho idiomatického ekvivalentu v slovenskom jazyku. Nakol'ko
aplikacia, s ktorou sme pocas vyucovacich hodin pracovali so vzorkou Studentov
patriacich do experimentalnej skupiny, bola monolingvalna, predpokladali sme, Ze
experimentalna skupina v tejto dlohe dosiahne horSie skére. Nas predpoklad sa
spracovanim vysledkov testov potvrdil, ¢o je mozné vidiet v grafickom spracovani
nizsie. Uvedomujeme si, Ze Ziadat od Studentov z experimentalnej skupiny sloven-
sky ekvivalent anglickych ididmov, napriek tomu, Ze sa s takymto typom tlohy,
ktory pocas vyucovacieho procesu neprecvicovali, nebol najvhodnejsi. Avsak na-
$im zdmerom bolo zistit, ¢i su Studenti vysokych $kdl schopni samostatne prepojit
vedomosti ziskané pocas monolingvalnej vyucby anglickych idiémov s materin-
skym jazykom, nie testovat ich z nieoho, ¢o na hodinach nebolo preberané.
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Experimentalna skupina Kontrolna skupina

Graf 6: Dosiahnuté vysledky experimentdlnou a kontrolnou skupinou v ulohe ¢. 5

Poslednou ulohou, ktorti sme do testu zaradili, bola dloha orientovana na spajanie
idiomatickych vyrazov s ich vyznamom. Uloha ¢islo Sest’ pozostavala zo siedmych
vyznamov, ku ktorym bolo potrebné na zaklade ziskanych poznatkov priradit pat
idiomatickych vyrazov. Obe skupiny dosiahli zhodné skore, ¢o pripisujeme obsa-
hu aplikacie a rovnako tak aj obsahovej naplni vyucovacej jednotky pri edukacii
kontrolnej skupiny.

Experimentalna skupina Kontrolna skupina

Graf 7: Dosiahnuté vysledky experimentdlnou a kontrolnou skupinou v ulohe ¢. 6

Druhd etapa prieskumu

Cielom druhej etapy prieskumu bolo zistit ndzory a postoje Studentov na imple-
mentaciu mobilnej aplikacie do vzdelavacieho procesu a jej vplyv na troven osvo-
jenia anglickych idiémov. Vzorku tvorilo 20 Studentov experimentalnej skupiny,
v ktorej sa anglické idiémy vyucovali prostrednictvom mobilnej aplikacie. Na zis-
tovanie nazoru Studentov sme pouzili dotaznik pozostavajuci z 10 vyrokov, ktory
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sme uskutocCnili po realizacii vyucovania s vyuZzitim mobilnej aplikacie a zaverec-
nom teste. Pri vyhodnoteni dotaznika sme vyuzili Likertovu $kalu hodnotenia do-
taznika. Dotaznik obsahoval vyroky, ktoré boli formulované pozitivne aj negativne,
pricom sa Studenti mali priklonit' k jednej z piatich moznosti $kaly. Jednotlivym
stuptiom S$kaly sme priradili koeficienty 1 az 5 nasledovne: sihlasim = 5, skor
sthlasim = 4, neviem sa vyjadrit = 3, skor nestihlasim = 2, nesthlasim = 1.

1 2 3 & s 6 7 8 9 10

Graf 8: Grafické vyhodnotenie dotaznika pomocou Likertovej skdly

Vysledky prieskumu nazorov studentov na vyuzivanui mobilnt aplikaciu potvrdili
ich pozitivny vztah k takejto forme vyucby. VSetci Studenti Gplne suhlasili s vyro-
kom, ktory tvrdil, Ze vyuZivanie mobilnej aplikacie zvysilo ich zaujem o preberanu
tému aj ich samotnu aktivitu na vyucovacej hodine, nakol'ko preberané ucivo cez
mobilnu aplikaciu bolo prehladné a po obsahovej aj vizudlnej stranke zaujima-
vé. Sucasne vSetci Studenti suhlasia, Ze vyucovanie pomocou mobilnych aplikacii
ma buducnost, ak bude takato vyucba spravne nastavena. Preto si myslime, Ze
vyuzivanie mobilnej aplikacie ma vyznamné miesto vo vyuCovacom procese, pre-
toze ovplyviiuje zapajanie vSetkych zmyslov, ¢im umoznuje akceptaciu viacerych
ucebnych Stylov a zadroven prispieva k vysSej motivacii a aktivite Studentov na
hodinach.

Zaver

Cielom tohto ¢lanku bolo poukazat na skdsenosti s pracou s mobilnou aplikaciou
na hodinach anglického jazyka a prezentovat vysledky overenia vyuZzitia mobilnej
aplikacie vo vyucovani cudzich jazykov. Vysledky ziskané prieskumom potvrdzuja
vyznam zaradenia mobilnej aplikacie do vzdeldvacieho procesu pre svoju atraktiv-
nost, ale zaroven aj pre zvySenie efektivnosti vyucovania.
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Prieskum sme rozdelili do dvoch casti, v prvej sme zistovali vplyv vyuzitia mo-
bilnej aplikacie na troven poznatkov Studentov z anglickych ididmov prostred-
nictvom testu, kde sme porovnavali experimentalnu s kontrolnou skupinou. Na
zaklade vysledkov testu sa potvrdila hypotéza o vplyve mobilnej aplikdcie na dro-
vell osvojenia poznatkov Studentov v pozorovanej oblasti. V druhej faze prieskumu
sme zistovali ndzory a postoje Studentov na implementaciu mobilnej aplikacie do
vzdelavacieho procesu. Na zaklade vyhodnotenia dotaznika pomocou Likertovej
skaly moZeme konsStatovat, Ze Studenti pozitivne ohodnotili vyuZivanie mobilnej
aplikacie pre jej nazornost, interaktivnost a povazuju tento sp6sob prijimania in-
formdcii za motivujici a aktivizujuci. VSetci Studenti by uprednostnili vyuZivanie
mobilnych aplikacif tohto typu pred tradi¢nym vyucovanim.

Na zaklade ziskanych vysledkov uvddzame odporicania pre prax:

1. je vhodné implementovat mobilné aplikacie do vzdelavacieho procesu pre ich
nazornost’ a interaktivnost,

2. pouzitie mobilnej aplikacie vo vyucovani priaznivo podporuje aktivne ucenie
sa Studentov,

3. vplyva na urovenn poznatkov,

4. zatraktiviiuje vzdelavaci proces

5. podporuje viaceré ucebné Styly Studentov, Co je zakladom pre ich vnutornd
motivaciu k uceniu sa.

Nami vybrand mobilnd aplikacia sa ukazala ako prinosna pre vyucovanie a jej
vyuzitim sa vyucovaci proces stal efektivnejsim.

Nérast inovéacii v oblasti informac¢no-komunika¢nych technolégii otvara nové obzo-
ry a moznosti pre ich vyuZivanie v eduka¢nom prostredi. V sticasnej dobe je MALL
ako metdda vzdeldvania prostrednictvom mobilnych zariadeni jednou z moZnosti
ako proces vzdelavania aktualizovat. Hoci si uvedomujeme, Ze mobilné vzdelava-
nie na slovenskych Skolach sa nachadza len v pociato¢nych fazach implementa-
cie, uz teraz je mozné na zaklade zahrani¢nych vyskumov sledovat jeho prinos
pre vzdelavanie. Chceme vSak zdoraznit, Ze v beznej pedagogickej praxi nedokaze
a ani nemo6Ze nahradit tradi¢ny sp6sob vyucovania, mdzZe vSak vyznamne podpo-
rit osvojovanie si poznatkov. Sucasne si uvedomujeme, Ze v zmysle perspektiy,
vyhod a moZznych limitov aplikacii a mobilnych zariadeni, zavisi aspech implemen-
tacie a realizacie MALL od podmienok, v ktorych sa ma takato metéda realizo-
vat. V pripade kontextu vzdelavania nesmieme opomentut ani digitidlne zrucnosti
cielovej skupiny uciacich sa, nakol'ko prave tie su jednym z dolezitych faktorov
uspesnosti MALL v eduka¢nom prostredi. Napriek vSetkému mobilné vzdelavanie
vo vyucovani cudzich jazykov vnimame ako zisk, aj ked’ nie vzdy prinasa absoltutny
zisk.
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